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Zarzuty i glowne argumenty

Zaskarzong w niniejszej sprawie decyzja jest decyzja Komisji z
dnia 23 lipca 2004 r. zmieniajaca decyzje 1999/659/EWG
ustalajaca orientacyjny podzial migdzy Panstwa Czlonkowskie
wsparcia finansowego w ramach Europejskiego Funduszu
Orientacji i Gwarancji Rolnej, Sekcja Gwarancji, przeznaczo-
nego na $rodki wspierajace rozwdj obszaréw wiejskich na
okres 2000-2006 r. ()

Zdaniem skarzacej zmiana zawarta w zaskarzonej decyzji
zawiera w sobie nie tylko dostosowanie kwoty wspélnotowego
wsparcia finansowego przyznanej Republice Wloskiej na rok
2004 do prognozowanych wydatkéw przez nig przediozonych,
lecz takze ustala na nowo calkowita kwote wsparcia jej przy-
znana zmniejszajac, poprzez przyznanie catkowitej kwoty
wynoszacej 4.473,2 miliony Euro, o okolo 40 milionéw Euro
kwote wynikajaca z tzw. berlifiskiego profilu (wynoszacy
4.512,30 milionéw Euro).

W uzasadnieniu swoich roszczen skarzaca wskazuje na naru-
szenie zasady niedzialania prawa wstecz. Skarzaca podnosi, ze
rozporzadzenie nr 817/2004 () wydane zostalo 20 kwietnia
2004 r., a weszlo w zycie 7 maja 2004 r. to jest dlugo po tym,
jak uplynal juz termin wyznaczony data 30 wrzesnia 2003 r.,
przewidziany w art. 47 ust. 1 rozporzadzenia nr 445/2002
celem przedtozenia Komisji przez Panstwa Czlonkowskie zesta-
wienia wydatkéw poniesionych podczas roku budzetowego
2003 oraz wydatkéw pozostajacych do wydatkowania do
korica tego roku, jak rowniez prognoz takich wydatkéw na rok
budzetowy 2004 i nastepne lata budzetowe. A zatem Komisja
powinna byla ustalic wysokos¢ Srodkéw w budzecie na rok
budzetowy 2004 na podstawie art. 49 wymienionego wyzej
rozporzadzenia, ktére obowigzywalo jeszcze w  dniu
30 wrzesnia 2003 r., nie za$ juz na podstawie art. 57
rozporzadzenia nr 817/2004. W konsekwencji Komisja nie
byla uprawniona do przyjecia na rok budzetowy 2004 zaska-
rzonej decyzji, majacej za podstawe prawng nowg regulacje
zawierajaca  przepisy wykonawcze do  rozporzadzenia
nr 1257/1999 () ani tez nie miala prawa postanowi¢ o
zwigzanym z tym dostosowaniu wstepnej wysokosci wsparcia
finansowego dla Panstw Czlonkowskich przewidzianych w
decyzji 426/2000 zgodnie z powolanym wyzej art. 57.

Nadto, nawet gdyby zalozy¢, ze rozporzadzenie nr 817/2004,
w szczegblnosci za$ jego art. 57, zostalo prawidlowo zastoso-
wane réwniez w odniesieniu do prognoz przedlozonych przez
Panistwa Czlonkowskie do 30 wrzesnia 2003 r. przy zastoso-
waniu rozporzadzenia 445/2002, Komisja nie miala prawa
zmieni¢ kwoty wsparcia finansowego przyznanej moca decyzji
1999/659, w brzmieniu zmienionym trescig decyzji 2000/426,
chocby nawet poprzez obnizenie catkowitej kwoty wsparcia
finansowego wynikajacej z tzw. berlinskiego profilu, a w

kazdym razie nie moglo to dotyczy¢ Republiki Wloskiej. W
tym wzgledzie skarzaca wskazuje na naruszenie art. 46
rozporzadzenia nr 1257/1999, jak réwniez art. 57 rozporza-
dzenia nr 817/2004. Skarzaca twierdzi, ze calkowity brak
rzeczywistej podstawy prawnej, ktora pozwalalaby na
obnizenie kwoty wsparcia finansowego, ktérego dokonano w
zaskarzonej decyzji jest dowodem na to, ze wydajac zaskarzong
decyzje¢ pozwana catkowicie stracila z oczu cel rozporzadzenia
bedacego jej podstawa, dopuszczajgc si¢ tym samym réwniez
naduzycia wladzy.

Wreszcie, skarzaca wskazuje na naruszenie zasady uzasadnio-
nych oczekiwan oraz naruszenie obowigzku uzasadniania
aktéw prawnych.

() Dz.U. L 263 z 10.8.2004, str. 24.

(*) Rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 817/2004 z dnia 29 kwietnia
2004 r. ustanawiajace szczegGlowe zasady stosowania rozporza-
dzenie Rady (WE) nr 1257%1999 W sprawie wsparcia rozwoju
obszar6w wiejskich z Europejskiego Funduszu Orientacji i
Gwarancji Rolnej (EFOGR) (Dz.U. L 153 z 30.4.2004, str. 31).

(*) Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 1257/1999 z dnia 17 maja 1999 r.
w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich z Europejskiego
Funduszu Orientacji i Gwarangji Rolnej (EFOGR) (Dz.U. L 160 z
26.6.1999, str. 80).

Skarga wniesiona w dniu 13 pazdziernika 2004 r. przez
Republike Francuska przeciwko Komisji Wspélnot Euro-
pejskich

(Sprawa T-425/04)
(2005/C 19/64)

(Jezyk postepowania: francuski)

W dniu 13 pazdziernika 2004 r. do Sadu Pierwszej Instancji
Wspélnot Europejskich wplynela skarga Republiki Francuskiej
reprezentowanej przez pelnomocnikéw Ronny’ego Abrahama,
Gérauda de Bergues i Stéphanie Ramet, z adresem do dorgczen
w Luksemburgu przeciwko Komisji Wspdlnot Europejskich.

Skarzaca wnosi do Sadu Pierwszej Instancji o:

— stwierdzenie w calosci niewaznoSci decyzji Komisji
nr C(2004) 3060, z dnia 2 sierpnia 2004 r. dotyczacej
pomocy panstwa przyznanej przez Francje na rzecz France
Télécom;

— obciazenie Komisji kosztami postgpowania.
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Na poparcie swojej skargi skarzgca powoluje w pierwszej kolej-
noéci naruszenie podstawowych zasad postgpowania oraz
prawa do obrony. Wedlug skarzacej, Komisja podjela swoja
decyzje na podstawie czynnikow tj. projektach ministerialnych
z dnia 12 lipca 2002 r., niemieszczacych si¢ w ramach proce-
dury, w postaci w jakiej zostala ona okreslona w decyzji o
otwarciu procedury. Skarzaca podnosi, iz Komisja powinna
byla rozszerzy¢ procedure poprzez przyjecie nowej decyzji o
jej otwarciu.

Skarzgca podnosi ponadto zarzut naruszenia prawa poprzez
bledne zastosowanie pojecia pomocy panstwa w znaczeniu
art. 87 ust. 1 WE. Wedlug skarzgcej Komisja blednie zasto-
sowala test prywatnego inwestora w warunkach ekonomii
wolnorynkowej. Zdaniem skarzacej, poniewaz projekty ministe-
rialne nie powoduja powstania zobowiazan po stronie panstwa
i jako takie nie mogg by¢ kwalifikowane jako pomoc panstwa,
test prywatnego inwestora w warunkach ekonomii wolnoryn-
kowej nie powinien byl mie¢ zastosowania. Skarzaca wskazuje
ponadto, iz Komisja doszta do blednego wniosku o istnieniu
pomocy na podstawie dwoch odrebnych zdarzen, ktére rozpa-
trzone z osobna zostaly przez nig uznane za niespelniajace
niezbednych wymogéw by by¢ zakwalifikowanymi jako pomoc
panstwa. Zdarzeniami, o ktoérych mowa, s3 o$wiadczenia z
lipca 2002 r. i wstgpne porozumienie akcjonariuszy z grudnia
2002 r.

Po trzecie, skarzaca podnosi, iz Komisja popehita oczywisty
blad w ocenie przyjmujac, iz analiza treSci wywiadu z dnia
12 lipca 2002 r. rzekomo prowadzila do wniosku, iz dotyczyt
on zaangazowania panstwa jako akcjonariusza i mdglby mieé
wplyw na sytuacje rynkowg w grudniu.

Ostatecznie, skarzaca podnosi, iz przyjeta linia rozumowania
zawiera w sobie sprzecznodci i niescistosci, ktdre obarczajg
zaskarzong decyzj¢ brakami w uzasadnieniu.

Skarga wniesiona w dniu 13 pazdziernika 2004 r. przez
Republike Francuskg przeciwko Komisji Wspélnot Euro-
pejskich

(Sprawa T-427/04)
(2005/C 19/65)
(Jezyk postepowania: francuski)
W dniu 13 pazdziernika 2004 r. do Sadu Pierwszej Instancji

Wspélnot Europejskich wplynela skarga Republiki Francuskiej
reprezentowanej przez pelnomocnikéw Ronny’ego Abrahama,

Gérauda de Bergues i Stéphanie Ramet, z adresem do dorgczen
w Luksemburgu przeciwko Komisji Wspdlnot Europejskich.

Skarzaca wnosi do Sadu Pierwszej Instancji o:

— stwierdzenie w calo$ci niewaznosci decyzji Komisji
nr C(2004) 361, z dnia 2 sierpnia 2004 r. dotyczacej
pomocy panstwa przyznanej przez Francje na rzecz France
Télécom;

— obciazenie Komisji kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

W zaskarzonej decyzji uznano, iz zastosowany wobec France
Télécom (FT) system podatku od dzialalnosci gospodarczej za
okres od stycznia 1994 r. do grudnia 2002 r. stanowil pomoc
panstwa niezgodng ze wspSlnym rynkiem.

Na poparcie swych zarzutéw skarzgca podnosi po pierwsze, iz
Komisja popehila oczywisty blad w ocenie jak réwniez naru-
szyla prawo. Skarzaca podwaza w tym wzgledzie, dokonang
przez Komisj¢ analiz¢ systemu podatkowego majacego zastoso-
wanie do FT mocg ustawy nr 90-568 z dnia 2 lipca 1990 r. w
sprawie organizacji ustug publicznych la Poste i France
Télécom. Na jej podstawie Komisja uznala po pierwsze, iz
kwoty odprowadzone przez FT w latach 1991-1993 mieszany
charakter, podczas gdy byly one catkowicie podatkowej natury
oraz po drugie, ze FT w okresie 1991-2002 r. podlegal dwém
réznym systemom podatkowym, podczas gdy byl to wylacznie
jeden system podatkowy podzielony na dwa okresy. W konsek-
wencji strona pozwana byla zobowiazana do wyplaty rekom-
pensaty za okres 1991-2002 r.

Strona skarzaca podnosi takze na poparcie swych zarzutéw
okoliczno$¢ naruszenia art. 15 rozporzadzenia nr 659/1999
ustanawiajacego szczegélowe zasady stosowania art. 93 Trak-
tatu WE, w zakresiec w jakim Komisja winna byla uzna¢, iz
dziesigcioletni  okres przedawnienia uplynal w  okresie
pomiedzy dniem 2 lipca 1990 r. — datg, kiedy rzekoma pomoc
zostala przyznana oraz kiedy to moca ustawy nr 90-568
system podatkowy majacy zastosowanie zostal ustanowiony w
spos6b calosciowy i ostateczny, a dniem 28 czerwca 2001 r.,
kiedy to strona pozwana po raz pierwszy zwrodcita si¢ o infor-
macje w sprawie.

Ponadto, skarzaca powoluje si¢ réwnoczesnie na okolicznosé
naruszenia zasady ochrony uzasadnionych oczekiwan, w
zakresie w jakim zaskarzona decyzja nakladala obowiazek
zwrotu przyznanej FT pomocy, jak réwniez na okolicznosé
naruszenia prawa do obrony, w zakresie w jakim Komisja
stwierdzita istnienie pomocy nie dajgc wladzom francuskim
sposobnosci ustosunkowania si¢ do podstawowej czesci swej
argumentacji, tj. mieszanego charakteru kwot odprowadzonych
przez FT w okresie pomiedzy 1991 r. a 1993 r.



